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kai Udvozolte a papai Guneilst és

fi . L olasz ,koyetet. Dante — mondotta
U JLSUFlie Kiallitast verciv Bérzeviezy - nemcsak Olasz-
«& fn o orszég- hanem, egyuttal a katolikus
*m N e h tudésitéjatol , ~gyW 7§ dicsdsége is. Magyarorszag;,
v,a'To,n e > amely, , a kereszténységért  annyi
iVasarncip délelétt nyitottak Jnogj~rt’6atott, mai szétrombolt és szo-

unnepiesen a Nemzeti MlUzeum ku-moru allapotdban, a szenvedés so-
pola-termében a Korvin Matyas},™ mélységébdl nyudjtja a babér-
Egyesuilet Dcmie-kiallitasat.- Mégie-~dak Oante-nak, minden, igazsagta-
lent & {8bLb| w5, "§chiéwa pépai lapSa keréelll_eretlen ostqrozmangk.

. a p .V , zutan. Schio apai .mmcins
nuncius, .Gastagnete™ herceg olaszbeSzeft< Mint a%)lﬁ(LPs es mlntT)?asz
kovet, Vinci grof kovetségi titkar,— igy szélt a padpa koévete — Udvoz-
Tbmasi konzul, Fermentini attache'lom a remekll sikertlt kiallitast,
az olasz kovetség részé,;c'il,_Nc'isedethivatva van az _Istentdl ihlm

<fiknrmni. wa > .,.e . tett p-peranak, az aitnia,egykor  boi-
béseit* mi-dognak ismert ~Magyarorszagon

= 1 Wmts”el6°e®e ] i :
mszter, a Duna-bizottsag elnoké, melté emléket allitani. Ez .a kiulU-

Hoyos-Borghese hercegné, Pigna-
telli herceg, Bérzéviezy Albert és
neje, Wlassics Gyula baré és koz-
életiink sok élékel6ségé.

Berzeyiczy Albert a keésobb’' érkez6
iFass Jozsef vallas- és kozoktatas-
Ugyi miniszter nevében és megbiza-
sabdl, magyar és' olasz beszéddel
nyitotta meg a kiallitast. A magyar
mDante-kiallitassal is aldozni akar-
tunk — ugymond — a vilagra, sz616
nagy koltdi géniusz irdnt valé ho-
dolat oltarara s bizonyitani akar-
tuk azt a megértést, mellyel az 6
szellemi vilaga a magyaroknal ta-
lalkozik. Ez ujabb tanusadga a ma-

gyar és olasz nemzet kozotti lelki
rokonsagnak ennek a torténelmei)
is hagyomanyokon nyugvd leik;

rokonsagnak,- mely remélhetéleg a
jovBben is mindkét nemzet Udvére
€s javaira hathatosan érvényesil.

. yG.rv-, m
rahivatotinak kell lennie annak a
nemzetnek, amely szomoru napjai-
ban, megalaztatasa idején is képes
a koltészet ily magas régidiba emel-
kedni.

Amely orszag oly fényes multtal
cs kultdraval dicsekedhetik, annak
fényes jov6je biztositva van. A nuti-
cins magyarul fejezte be beszédét,
éljen Magyarorszag felkialtassal.

Az olasz kovet beszédében Dante
vilagsikerének  titkat fejtegette,
amely els6sorban abban van, ho?y
az emberiség e%yetemes érzését fe-
jezte ki halhatatlan muveiben,
unnepli Olaszorszag Daniéban
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la haza nagy -koito™et, a tobbi nem-
z0t Pedig az emberiség hését. Oru-
Joiv, — ugymond, hogy a torté-
nelmi es mdlvészeti hagyomanyok-
oan oly ?azdag, langolo hazaszere-
jetere meltan oly biiszke Magyaror-
ftzdg részt kivant venni a hodolat-'
ban, melyben Daniét_az egész mu-
veit vilag részesiti. Oszinte szivbdl
kivanom, hogy ez a hoédolat tanu-
s-aga légyén aunal? a rokonszenvnék.i
melyet Magyarorszag :Olaszorszag
irdnt érez. T

Kevéssel utobb f’t’)tt meg a téli tar-'
lat megnyitasardl Foss Jozsef mi-
niszter és Pékar Gyula allamtitkar
és nagy érdeklGdéssel nézték meg a
kiallitast



